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CULTURA SCUOLA PERSONA

LA SCUOLA NEL NUOVO SCENARIO
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In un tempo molto breve, abbiamo vissuto il passaggio da una societa
relativamente stabile a una societd caratterizzata da molteplici cambia-

menti e discontinuitd. Questo nuovo scenario ¢ ambivalente: per ogni per-
sona, per ogni comunitd, per ogni societa si moltiplicano sia i rischi che le
opportunita.

Gli ambienti in cui la scuola & immersa sono piti ricchi di stimoli cultu-
rali, ma anche pit contraddittori. Oggi 'apprendimento scolastico ¢ solo
una delle tante esperienze di formazione che i bambini' e gli adolescenti
vivono e per acquisire competenze specifiche spesso non vi ¢ bisogno dei
contesti scolastici. Ma proprio per questo la scuola non puo abdicare al com-
pito di promuovere la capacita degli studenti di dare senso alla varieta delle
loro esperienze, al fine di ridurre la frammentazione e il carattere episodico
che rischiano di caratterizzare la vita dei bambini e degli adolescenti.

Lorizzonte territoriale della scuola si allarga. Ogni specifico territorio
possiede legami con le varie aree del mondo e con cid stesso costituisce un
microcosmo che su scala locale riproduce opportunit, interazioni, tensio- .
ni, convivenze globali. Anche ogni singola persona, nella sua esperienza
quotidiana, deve tener conto di informazioni sempre pilt numerose ed ete-
rogenee e si confronta con la pluralita delle culture. Nel suo itinerario for-
mativo ed esistenziale lo studente si trova a interagire con culture diverse,
senza tuttavia avere strumenti adatti per comprenderle e metterle in relazio-
ne con la propria. Alla scuola spetta il compito di fornire supporti adegua-
ti affinché ogni persona sviluppi un’identita consapevole e aperta.

La piena attuazione del riconoscimento e della garanzia della liberta e
dell'uguaglianza (articoli 2 e 3 della Costituzione), nel rispetto delle diffe-
renze di tutti e dell'identita di ciascuno, richiede oggi, in modo ancor piu
attento e mirato, I'impegno dei docenti e di tutti gli operatori della scuola,
ma richiede altresi la collaborazione delle formazioni sociali, in una nuova

' Nel testo si troveranno sempre termini quali: “bambini, adolescenti, alunni, allievi, studen-

t1, ..." Si sollecita il lettore a considerare tale scelta semplicemente una semplificazione di
scrittura, mentre nell azione educativa bisognera considerare la persona nella sua peculiarita
e specificita, anche di genere.
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dimensione di integrazione fra scuola e territorio, per far si che ognuno
possa “svolgere, secondo le proprie possibilita e la propria scelta, un’attivita
o una funzione che concorra al progresso materiale e spirituale della socie-
ta” (art. 4 della Costituzione).

Non dobbiamo perd dimenticare che in questa situazione di potenziale
ricchezza formativa permangono vecchie forme di analfabetismo e di emar-
ginazione culturale. Queste si intrecciano con analfabetismi di ritorno, che
rischiano di impedire a molti I'esercizio di una piena cittadinanza. Inoltre,
la diffusione delle tecnologie di informazione e di comunicazione, insieme
a grandi opportunita, rischia di introdurre anche serie penalizzazioni nelle
possibilitd di espressione di chi non ha ancora accesso a tali tecnologie.
Questa situazione nella scuola ¢ ancora pili evidente. Allo stato attuale delle
cose, infatti, le relazioni con gli strumenti informatici sono assai diseguali
fra gli studenti come fra gli insegnanti.

Anche le relazioni fra il sistema formativo e il mondo del lavoro stanno
rapidamente cambiando. Ogni persona si trova ricorrentemente nella neces-
sita di riorganizzare e reinventare i propri saperi, le proprie competenze e
persino il proprio stesso lavoro. Le tecniche e le competenze diventano
obsolete nel volgere di pochi anni. Per questo 'obiettivo della scuola non
pud essere soprattutto quello di inseguire lo sviluppo di singole tecniche e
competenze; piuttosto, ¢ quello di formare saldamente ogni persona sul
piano cognitivo e culturale, affinché possa affrontare positivamente I'incer-
tezza e la mutevolezza degli scenari sociali e professionali, presenti e futuri.
Le trasmissioni standardizzate e normative delle conoscenze, che comunica-
no contenuti invarianti pensati per individui medi, non sono pitt adeguate.
Al contrario, la scuola ¢ chiamata a realizzare percorsi formativi sempre pitt
rispondenti alle inclinazioni personali degli studenti, nella prospettiva di
valorizzare gli aspetti peculiari della personalita di ognuno.

In tale scenario, alla scuola spettano alcune finalita specifiche: offrire agli
studenti occasioni di apprendimento dei saperi e dei linguaggi culturali di
base; far si che gli studenti acquisiscano gli strumenti di pensiero necessari
per apprendere a selezionare le informazioni; promuovere negli studenti la
capacita di elaborare metodi e categorie che siano in grado di fare da bus-
sola negli itinerari personali; favorire 'autonomia di pensiero degli studen-
ti, orientando la propria didattica alla costruzione di saperi a partire da con-
creti bisogni formativi.

La scuola realizza appieno la propria funzione pubblica impegnandosi,
in questa prospettiva, per il successo scolastico di tutti gli studenti, con una
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Lingue Comunitarie

Lapprendimento di almeno due lingue europee, oltre alla lingua
materna, permette all’alunno di acquisire una competenza plurilingue e
pluriculturale e di esercitare la cittadinanza attiva oltre i confini del terri-
torio nazionale. Con la padronanza di piu lingue, I'alunno riconosce che
esistono differenti sistemi linguistici e diviene consapevole che i concetti
veicolati attraverso lingue diverse possono essere, di volta in volta, analo-
ghi oppure no.

E necessario che all’apprendimento delle lingue venga assicurata sia con-
tinuitd in “verticale”, dalla scuola primaria alla scuola secondaria, sia tra-
sversalita in “orizzontale” con l'integrazione tra lingua materna e lingue
straniere.

Con l'apprendimento di due lingue europee, la prima a partire dalle
prime classi della scuola primaria e la seconda dal primo anno della scuola
secondaria di primo grado, I'alunno sviluppa non solo la capacita di impa-
rare pill lingue, ma anche di imparare con le lingue a fare esperienze, ad
affrontare temi e problemi e a studiare altre discipline.

Nella scuola primaria I'insegnante terra conto della plasticita neurolo-
gica e della ricettivita sensoriale del bambino, sfrutterd la sua maggiore
capacita di appropriarsi spontaneamente di modelli di pronuncia e intona-
zione per attivare pilt naturalmente un sistema plurilingue. Nella scuola
secondaria di primo grado aiutera 'alunno a sviluppare il pensiero forma-
le e a riconoscere gradualmente, rielaborare e interiorizzare modalita di
comunicazione e regole della lingua che applichera in modo sempre pit
autonomo e consapevole.

Lapprendimento delle lingue straniere si innesta su un’iniziale moti-
vazione intrinseca, sulla spontanea propensione dell’alunno verso la
comunicazione verbale, sul suo desiderio di socializzare e interagire con
I'ambiente circostante. Per I'apprendimento di altre lingue sara piuttosto
necessario far leva sulla motivazione estrinseca a “fare con la lingua”, a
giocare con i compagni e a simulare giochi di ruolo. Canzoni, filastroc-
che, la risposta corporea a indicazioni verbali e il gioco consentiranno
all'alunno, sin dai primi stadi dell’apprendimento, di esplorare suoni e
significati e di appropriarsene per poi riutilizzarli in modo creativo. La
scoperta di storie e tradizioni di altri paesi, 'analisi di materiali autentici
(immagini, oggetti, testi, ecc.), 'interazione in forma di corrispondenza
epistolare o virtuale con coetanei stranieri, la partecipazione a progetti
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con scuole di altri paesi possono contribuire ad aumentare la motivazio-
ne ad apprendere le lingue. Luso di tecnologie informatiche, inoltre, con-
sente di ampliare spazi, tempi e modalita di contatto e interazione socia-
le tra individui, comunita scolastiche e territoriali. Calunno potra cosi pilt
facilmente passare progressivamente da una interazione centrata essenzial-
mente sui propri bisogni a una comunicazione attenta all’interlocutore
fino a sviluppare competenze socio-relazionali adeguate a interlocutori e
contesti diversi.

In questa prospettiva alle attivita didattiche finalizzate a far acquisire .
all’alunno la capacita di usare la lingua il docente affianchera gradual-
mente attivita di riflessione che lo aiuteranno a riconoscere sia le conven-
zioni in uso in quella determinata comunita linguistica sia le regole della
lingua.

Per la progettazione didattica e la valutazione degli apprendimenti ¢
opportuno tenere presente il Quadro Comune Europeo di Riferimento per
le Lingue, del Consiglio d’Europa.

Traguardi per lo sviluppo delle competenze al termine della scuola primaria
per la lingua straniera

Lalunno riconosce se ha o meno capito messaggi verbali orali e semplici testi scrit-
ti, chiede spiegazioni, svolge i compiti secondo le indicazioni date in lingua straniera
dall'insegnante, stabilisce relazioni tra elementi linguistico-comunicativi e culturali .
appartenenti alla lingua materna e alla lingua straniera.

Collabora attivamente con i compagni nella realizzazione di attivita collettive o
di gruppo, dimostrando interesse e fiducia verso I'altro; individua differenze cultura-
li veicolate dalla lingua materna e dalla lingua straniera senza avere atteggiamenti di
rifiuto.

Comprende frasi ed espressioni di uso frequente, relative ad ambiti familiari (ad
esempio informazioni di base sulla persona e sulla famiglia, acquisti, geografia locale,
lavoro).

Interagisce nel gioco e comunica in modo comprensibile e con espressioni e frasi
memorizzate in scambi di informazioni semplici e di routine.

Descrive in termini semplici, aspetti del proprio vissuto e del proprio ambiente ed
elementi che si riferiscono a bisogni immediati.

Obiettivi di apprendimento al termine della classe terza della scuola primaria

Ricezione orale (ascolto)

— Comprendere istruzioni, espressioni e frasi di uso quotidiano pronunciate chiaramente
e lentamente.
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Ricezione scritta (lettura)

— Comprendere cartoline, biglietti di auguri, brevi messaggi, accompagnati preferibilmen-
te da supporti visivi, cogliendo parole e frasi con cui si ¢ familiarizzato oralmente.

Interazione orale

— Interagire con un compagno per presentarsi, giocare e soddisfare bisogni di tipo concre-
to utilizzando espressioni e frasi memorizzate adatte alla situazione, anche se formalmen-
te difettose.

Produzione scritta

— Coplare e scrivere parole e semplici frasi attinenti alle attivita svolte in classe.

Obiettivi di apprendimento al termine della classe quinta della scuola primaria

Ricezione orale (ascolto)

— Comprendere istruzioni, espressioni e frasi di uso quotidiano se pronunciate chiaramen-
te e lentamente (esempio: consegne brevi e semplici) e identificare il tema generale di un
discorso in cui si parla di argomenti conosciuti (esempio: la scuola, le vacanze, i passa-
tempi, i propri gusti...).

Ricezione scritta (lettura)

— Comprendere testi brevi e semplici (esempio: cartoline, messaggi di posta elettronica,
lettere personali, storie per bambini...) accompagnati preferibilmente da supporti visi-
vi, cogliendo nomi familiari, parole e frasi basilari.

Interazione orale

— Esprimersi linguisticamente in modo comprensibile utilizzando espressioni e frasi adat-
te alla situazione e all'interlocutore, anche se a volte non connesse e formalmente difet-
tose, per interagire con un compagno o un adulto con cui si ha familiarita.

— Scambiare semplici informazioni afferenti alla sfera personale (gusti, amici, attivita sco-
lastica, giochi, vacanze...), sostenendo cio che si dice o si chiede con mimica e gesti e
chiedendo eventualmente all’interlocutore di ripetere.

Produzione scritta

— Scrivere messaggi semplici e brevi, come biglietti e brevi lettere personali (per fare gli
auguri, per ringraziare o invitare qualcuno, per chiedere notizie, per raccontare proprie
esperienze...) anche se formalmente difettosi, purché siano comprensibili.
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Traguardi per lo sviluppo delle competenze al termine della scuola secondaria
di primo grado per la prima e la seconda lingua straniera

Lalunno organizza il proprio apprendimento; utilizza lessico, strutture e cono-
scenze apprese per elaborare i propri messaggi; individua analogie e differenze, coe-
renze e incoerenze, cause ed effetti; rappresenta linguisticamente collegamenti e rela-
zioni fra fenomeni, eventi e concetti diversi; acquisisce e interpreta informazioni valu-
tandone I'attendibilita e I'utilita.

Individua e spiega le differenze culturali veicolate dalla lingua materna e dalle lin-
gue straniere, spiegandole senza avere atteggiamenti di rifiuto.

Traguardi per lo sviluppo delle competenze al termine della scuola secondaria
di primo grado per la prima lingua straniera

In contesti che gli sono familiari e su argomenti noti, I'alunno discorre con uno
o piu interlocutori, si confronta per iscritto nel racconto di avvenimenti ed esperien-
ze personali e familiari, espone opinioni e ne spiega le ragioni mantenendo la coeren-

za del discorso.

Comprende i punti essenziali di messaggi chiari in lingua standard su argomenti
familiari che affronta normalmente a scuola e nel tempo libero.

Descrive esperienze e avvenimenti, sogni, speranze, ambizioni; espone brevemen-
te ragioni e da spiegazioni di opinioni e progetti.
Nella conversazione, comprende i punti chiave del racconto ed espone le proprie

idee in modo inequivocabile anche se puo avere qualche difficolta espositiva.

Riconosce i propri errori e a volta riesce a correggerli spontaneamente in base alle
regole linguistiche e alle convenzioni comunicative che ha interiorizzato.

Obiettivi di apprendimento al termine della classe terza della scuola secondaria
di primo grado per la prima lingua straniera

Ricezione orale (ascolto)

— Capire i punti essenziali di un discorso, a condizione che venga usata una lingua chiara
e che si parli di argomenti familiari, inerenti alla scuola, al tempo libero, ecc.

— Individuare l'informazione principale di programmi radiofonici o televisivi su avveni-
menti di attualitd o su argomenti che riguardano la propria sfera di interessi, a condizio-
ne che il discorso sia articolato in modo chiaro.
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Ricezione scritta (lettura)

— Leggere e individuare informazioni concrete e prevedibili in semplici testi di uso quo-
tidiano (per esempio un annuncio, un prospetto, un menu, un orario...) e in lettere
personali.

— Leggere globalmente testi relativamente lunghi (opuscoli, articoli di giornale...) per tro-
vare informazioni specifiche relative ai propri interessi.

— Leggere e capire testi riguardanti istruzioni per 'uso di un oggetto.

Produzione orale non interattiva

— Descrivere o presentare in modo semplice persone, condizioni di vita o di studio, com-
piti quotidiani, indicare che cosa piace o non piace, motivare un’opinione, ecc. con
espressioni e frasi connesse in modo semplice anche se con esitazioni e con errori forma-
li che non compromettano pero la comprensibilita del messaggio.

Interazione orale

— Interagire con uno o pit interlocutori, comprendere i punti chiave di una conversazio-
ne ed esporre le proprie idee in modo chiaro e comprensibile, purché I'interlocutore ajuti
se necessario.

— Gestire senza sforzo conversazioni di routine, facendo domande e scambiando idee e
informazioni in situazioni quotidiane prevedibili.

Produzione scritta

— Raccontare per iscritto avvenimenti ed esperienze, esponendo opinioni e spiegandone le
ragioni con frasi semplici.

— Scrivere semplici biografie immaginarie e lettere personali semplici, adeguate al desti-
natario, che si avvalgano di lessico sostanzialmente appropriato e di sintassi elemen-
tare anche se con errori formali che non compromettano perd la comprensibilica del
messaggio.

Traguardi per lo sviluppo delle competenze al termine della scuola secondaria
di primo grado per la seconda lingua straniera

Lalunno affronta situazioni familiari per soddisfare bisogni di tipo concreto e rie-
sce a comprendere frasi ed espressioni di uso frequente relative ad ambiti di immedia-
ta rilevanza (ad esempio informazioni di base sulla persona e sulla famiglia, acquisti,
geografia locale, lavoro).

Comunica in attivita che richiedono solo uno scambio di informazioni semplice
e diretto su argomenti familiari e abituali.

Descrive in termini semplici aspetti del proprio vissuto e del proprio ambiente ed
elementi che si riferiscono a bisogni immediati.

62



Progetto CURRICOLO DEF 4 9-08-2007 16:4 Pagina 63

Obiettivi di apprendimento al termine della classe terza della scuola secondaria
di primo grado per la seconda lingua straniera

Ricezione orale (ascolto)

— Comprendere espressioni e frasi di uso quotidiano se pronunciate chiaramente e lenta-
mente (esempio: consegne brevi e semplici) e identificare il tema generale di un discor-
so in cui si parla di argomenti conosciuti (esempio: la scuola, le vacanze, i passatempi,
gli amici, i propri gusti...).

Ricezione scritta (lettura)

— Comprendere testi semplici di contenuto familiare e di tipo concreto (esempio: cartoli-
ne, messaggi di posta elettronica, lettere personali, brevi articoli di cronaca ...) e trova-
re informazioni specifiche in materiali di uso corrente (menu, prospetti, opuscoli...).

Interazione orale

— Esprimersi linguisticamente in modo comprensibile utilizzando espressioni e frasi adatte
alla situazione e all’interlocutore, anche se a volte formalmente difettose, per interagire
con un compagno o un adulto con cui ha familiarita per soddisfare bisogni di tipo con-
creto, scambiare semplici informazioni afferenti alla sfera personale (gusti, amici, attivi-
ta scolastica, giochi, vacanze...), sostenendo ciod che si dice o si chiede con mimica e gesti
e chiedendo eventualmente all’interlocutore di ripetere.

Produzione scritta

— Scrivere testi brevi e semplici (biglietti, messaggi di posta elettronica, cartoline, pro-
memoria, brevi lettere personali per fare gli auguri, ringraziare o invitare qualcuno, per
chiedergli notizie, per parlare e raccontare le proprie esperienze...) anche se con errori
formali che non compromettano perd la comprensibilita del messaggio.
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